Portretul lui Bolintineanu

Notlfe biblografice. ~— Despre pictorul Ishuda Barbu Iscove-

despre rolul siu i thnpul revolutiei dela 1848, atdt cu re-
ferire 1a procurarea de arme cét gi In ce priveste decorarea Tea-
trului National (fmpreuns cu Montrezor); despre moartea lui in
oxil i felul cum fusese devalizat, a se vedea :
‘ L'Etoils du Danube, No. 45 dela 5 lulie 1857 (Scrisoarea ge-
meralului Magheru ciitre Voda Stirbei, reprodusd si tn ,Acte gi
documente relative la istoria renasterii Romdniei, publicate de
Ghenadie Petrescu episcop de Arges, Dimitrie A. Sturdza mem-
bru Academiei Roméane si Dimitrie C. Sturdza*, vol. 11T pag. 1184
1188); — Vartic Colescu, 1848 zile revolufiongre pag. 811; — M.
Bchwarvteld, Anuar pentru Israelifi, anul VII (1884—1885), pag.
pus-xzo; — loseph Kautmann, ,Evreii luptdiori tn revolufiunea
iromanilor din 1848 sau O pagind din istoria evreilor romdni™, pg.
4548 (vezi i completdrile" d-lui M. Schwarzfeld tn bibliogra-
fia Bgalitafii No. 86 anul XI, pag. 388); — , Anul 1848 tn Princi-
Patele Romdne". Acte si decumente publicate cu ajutorul Comi-
tetului pentru ridicarea monumentului Jui Ton C. Bratianu, to-
mul I, pag. 494 s 508. (Adresele Ministerului trebilor din Liun-
'tru al T#rii-Roménesti ciitre Sfatul orfigenesc din Bucuregti) si
tomul 111, pag. 401 (Raportul No. 8063 a) Politiei din Capitald
‘elitre Ministerul trebilor din Liuntru al Tarii-RomAnesti).

BARBU LAZAREANTU

YD fata tTnlrd pe patul maopt]i«

. Din prefate pe care 8ion o scrie operilor complecte ale Iul
Bolintineanu, cititorii pot vedea ¢4 poetul g'a ficut cunoscut
rin elegia ,,0 fatd tAn&rd. pe patul mortii“. Bolintineanu  se
nspirii din poeria lui André Chénier, care precum se vede, din
versurile publicate lu diferite limbi a mai inapirat i pe alti
fruntasi ai literaturiior streine.

E de prisos sii insistdm asupra cunoscutului poet André
Chénier, duiosul cAntiiret al tinerei captive, care, ca si el, as-
tepta moeartea In timpul revolutjei franceze, printre nobilii In-
chisi din ordinul teroristulul Fouquier Tinville. E interesantd
figura acestei tinere captive” care s'a dovedit mal taArzin a
fi cu totul altceva de cum si-o inchipuesc poetti in luminoasa
Jor inspiratie.

Se numea Aimée de Coigny sl era duces® de Fleury. N'avea
decét doud zeci gi cinci de ani si fusese inchisd ca vrifjmasa re-

« volutiei, dup# ce divoriase odatii si dusese o viantd din cele mai
uguratice. VizAnd-o gemdnd in ternnitd gi IngpiimAntati de
esafodul care zilpic curma viata cAtorva zeci de aristocrati,
poetul Chénier a scris strofele nemuritoare, menite s'o fixeze
pentru totdeauna printre victimele nevinovate ale ' terqaret
Aimée r’a dat atentle acestor versuri oferite de poet cAteva
zile inainte de executia lui, pentruc#i era preocupati de dra-
gostea lul Millin alt nobil tuchis cu ei la Saint-Lazare. .N'as-
culta nici versugile Jui Chénier, nici declaratiile lui Mlillin,
dar acesta 0 preccups pentrucl se oferise s'o scape odatd cu
el din ghiarele mortii. Tutr'adeviir Millin pusese la cale o eva-
dare, care a reusit yi de care ,tAn#ra fat# pe patul mortii“ sa
folosit. L'ar tf puiut scipa ¢i pe Chénier, dar.. nu s'a gandit,
Asa ridsplitesc femeile pe cei cari le caAnts. El.a murit pe esa
fod ; ea a fugit cu ofiterul Montrond tn Anglia, unde g'au ci-
sitorit, si au divoriat, lisdnd-o s¥ se cisitoreascyi a treia oard
cu un tenor i a patra card cu tribunul Garat.

A dus o viatd mizerebil§ pang la 1820 cAnd moare dupi ce
fusese citva timp prietena poetului francez Népomucene Le-

Ioercier,
La Jeune Captive

L épi raissant mirii de la touzs respecté;
Sans crainte du pressoir, le pampre tout Uété
Buil les doux présents del'aurore ;
Bt moi, comme lui belle, ef jeune comme
Quoi que Uheure présente ait de trouble et d'ennui,
e me veux point mourir encore.

»QUion stolque auz yeux secs vole embrasser M mort,
Moi je pleure et fespére; au noir souffle du mord
Je plie el relépes la téte.
S’il est des jours amers, il en est de si douz!
Hélos! quel miel jamais n'a faissé de dégodts?
Quelle mer W'a point de tempéte ?

nL'ilusion féconde habite dans mon sen,

D'une prison sur moi les murs pésent en vaim, -
JI'a; les ailes de Uespérance :

Echappée cux réseaux de Uoiseleur cruel,

Plus vive, plus heureuse, aur campagnes du ceel

y Philoméle chunte et s'élance.

,Est-ce & moi de mourir? Tranquille, Je m’endors,

Et tranquille je veille, et ma veille aux remords
Ni mOn sommeil ne sont en proie. -

Ma bienvenue au jour me rit dans tous les yeux;

Sur des fronts abattus, mon aspect dans ces lieuz
Ranimde presque de la joie, ‘

f'Mm beau voyage encore est sf loin de sq fin)
Je pars, et des ormeauz qui bordent le chemmn

J'ai passé les prémders 4 peine.. | P
Au banquet de la vie & peine commencé,
Un instant seulement mes lévres ont pressé

La coupe en mes mains encor pletne,

»J€ Te suls qu'au printemps, je veuz voir la moisson;

Et comme le soleil, de saison en saison, :
Je veuzx achever mon année.

‘Brillante sur ma tige et 'honneur du jardin,

Je n'ai vu lwire encor que les feur du matin, il

Je veux achever ma journde,

0 mort! tu peux ottendre; éloigne, Eloigne-$oi ;
f’c consoler les caeur que la honte, I"effroi,
Le pdle désespoir dévore,
Pour moi, Palés, encore g des asiles verts,
Les Amours des baisers, les Muses des comcerts,
Je ne veux poind mourir encore”, 3

"Ainsi, triste et captif, ma lyre, toutefots,

S'évetllast, écoutant ces plainies, celte voiz,
Ces veeur d'une jeune caplive;

Et, secouont le |aix de mes jours languissants,

‘Aux douces lois des vers je pliat les accents
De sa bouche aimable et naive.

Ces chanis, de ma prison témoins harmonieuz,

Feront & quelque amart des Moisirs studieuz
Chercher quelle fut cétte belle:

La grdce décorait son [ront et ses discours,

Et, comme elle, craindront de voir finir leurs jours
Ceux qui les passeront prés d’elle.

"ANDRE CHENIER

Ce-a scris Bolintineanu

Iati o Ystd aproape complects a operilor poetului dela'
oartea ciruia se implinesc cinecizeci de ani: :
Cildtoril in Moldova, tipirite Intr'un calendar.
! Doritorii nebpnl, fragment de roman,
Y  Maénia coceanei Blenca, in ,,Albina Pindului®,
Viaja Inl Matel Easarab, studiu inedit..
Poexzi, tipirite de societatea literari in 1847.
Poporal Saveran, ziar din care au apirut 26 numere.
Junimea Romand, revisti politich literard. Paris 1851.
Chntece 31 Plingerd, lagi 1852.
Les Principautés Roumaines, Paris 1854,
Manoll, roman, publicat in ,Romdania literari" 1855.
Poezil vechi gl nel, Bucuresti 1855.
Turcia, Ausiria §i Moldo-Roménii, Paris 1856
Calitorli la Ierusalim in sirbitorile Pastiler, 1857.
Melodif Roméne, Editor C. A. Rosetti.
Dimbovija, ziar politic literar (1858—1865—1870).
Cantarea Roméniel versificatd dupd Alecu Russo.
Calatorii pe Dundre gl in Bulgaria, 1859.
Istoria Tal Herodote, 18507
Biatdlills Roméanilor, fapte istorice in versuri. '
Conventlune pentru organizarea definitivd a principatelor
roméne,
Nemesls, Satire politice. 1861.
Elena, roman original de datine, politic-filosofic.
"Legendg ns{icnale cu note din cronicile foméine.
Liegende sau basme nafionale fn versuri.
Ciiatoril la Roménii din Macedonia si muntele Atos, 1862.
Mizerabilll, roman istoric de Victor Hugo, traducere.
Cilitorla L 8. Domnitorulul Romanilor la Constantine-
pol, 1864,
. Brises d’Orient, poezii traduse
autor. °
Poeziile (Florile Bosforului, Legende istorice, etc.), 1866.
Boiintinladele, ziar satiric in versuri 1866, -
Eumenigdele, idem.
Caldtordl in Asia-Mich.
Conrad, poem# In 4 cinturi, 1867.
Mihai-Viteazul condamnat la mearte, drami in 3 acte.
Stefan-Voda cel berbant, drami in 4 acte.
Alexandran Lipasneanun, dramid In 3 acte.
$leian George Vodd, drami In b acte. ;
Mirirea g1 uclderea lui Mihai-Viteaznl, dram3, istorici in
versun. -
. Despot-Vod3, prolog.
bnga-Yods, drami fn versuri.
,Pnis.telnicul Constamtin Cantacuzino, drami n 8 acte In
versuri. ’
Brincovenii gl Cantecazinil, drami fn versuri,
Sorin sau Talerea beeriler la Targovigte, poem# dramaticd
in versuri. . . g
Cartea poporniul Rom&n, cugetiri filosofice si politice,
Islele, Grame gi Eplgrame pelitice 1869,
Nepisarea de religle, de patrle sl de dreptate la ro-
mfni, 1869.
i1 Februaxle sau istoria de trel anl precedatd de domnii
Regulamentard, 1869. g
Viaja lui Tralan August, fondatorul neamului roménesc.
Roméfnia roabd In Austro-Maghiarl ? 1869.
Clespatra regina Egiptulud, 1870,
Plépgertle Roméniel, ode, 1870.
CAmpnl y1 Salonmul, poezii din tinerete.
Viad Vodd Tepes gl Mircea cel BitrAn.
Menadels, satire politico-sociale,
Viata gi faptele lui Kihal-Viteazul
Viata si faptele Jui $telan Vodi cel Blare.
Traianlda, poemd epics, 1870, ot
Stefan Vodi cel thnir.
Viata ol Cuza-Vodad, memoriu istoric.
Aracreon, manuscris.
Pgezia roméind in frecut.
: etc., efc., efc.

tn {ranfuzeste - chiar do

5 Plasele or@ala

Fiecare nou director, cind vine sk ia tn primire directia
teatrelor, la Bucuregti, mu uiti, in cuvintarea sa, si pome-
neasci ¢i de bunels sentimente ce le mutreste pentru lite-
ratura dramatic ' originali. Am impresia ci moceste fraze sunt
de prisos. Directorul umui teatru subventionat de stat este, prin tn-
syl numirea lui acolo, ocrotitorul pieselor originale. Am putea
spune chiar ci acesta este rostul lui. Sybvenfia pe care statul
o acordd teatrelor, vine tocmai in ajutorul ocrotirei artei si
literaturei dramatice roméne, pentru care aceste teatre au fost
infiinfate. ‘

Din pefericire chiar cu asiguririle pe cari le dau la in-
culan;a ].or. directorii las pe planul al doilea grijg de capetenie
a institufiei pe cire o conduc. Ne place si credem ci noul di-
rector, autor dramatic el tnsugi, fsi va aduce aminte de agtep-
tirile tn ansicamerels directoriale, s figidﬂem»‘ date nu vor
rimdne simple vorbe asyarlite tn cererea creditului de cativa
vreme de car® camenii noui au pevoe la :

Aceste rénduri mi-ay fost sugerate de jnformatia ziarelpr
cari anunjd ci pdnd la' sfargitul stagiunii, adici pind in lunie,
teatrul National va mai reprezenta frei piese originale. Ca o
crudd ironie, alituri de aceastd informafie, citesc anunciul d-lui
Tanase care cautd coriste gi dansatoare in vederea deschiderii
teatrului de vard ,,Ciribuy”.

Vasizici piesele originale, — trei la numiir §i singurele

vedea lumina rampei tn serile cind lumea obositd preferd agtep-
tarea gridinilor de vari sau o plimbare odihnitoare la gosea.

Cind tnoep caldurile i clnd spectatorii fafeleg ok ou mai
caloe pragul teatrelor inchise, Nationalul ne dirueste trei piese
romanesti! o :

Nu puteau fi jucate mai inainte? : ;

Chestiunea - jncasérilor nu intrd in m-eocubiﬂh unul featru
subventionat i de-aceea nici n'o discut. Subliniez fnsk indi-
ferenta teatrului faji de operele originale gi cred, cd n'ar fi riu
daci noua societate a autorilor dramatici ar impune in noua lege
d;m?rsanizam a teah:cloi'. un articol care stabilegte felul cum gi
¢.: se reprezintd piesele originale. e

I~ amintirea poetului Panait Cerna

La 7 Aprilie a. ¢, s'a implinit 10 ani dela moartea poetuui
Cerna. Dam ¢i nol in acest numr, o scrisoare a lul, trimis# in
anud 1911, din Leipzig, dommnisoarei B.;—intru aducerea a-
minte a nefericitului poet mort in floarea varstei si a talentu-
lui sdu. .

'din anul acesta — semnate de trei autori cu reputafie, vor|-

Admirabliele amintirl publicate de d. profesor universitar
1. Petrovici, in numirad din 25 Martie, al ,,Adevérului Literar”,
simt cele mat pioase prinosuri aduse memoriei Iui.

Leipzig, 22 Iunie 1911 (1)

Acum cinci siptimani Hi-am scris o carte ilustratd. Ai pri-
mit'o ? De mult nu mai am nici un fel de veste dela d-ta. Md
consolez totusi cu gandul, s3 estisinitoasy si multumiti intru
toate- Ce mai e nou pela noi? Inteleg vr'o veste buni, ca de
cele-T'alte ,,nu e lipsg®. In deosebi e trist spectacolul, ce-l dat
dela o vreme pistorii de suflete. Trist si urdt. Dar sd'i ddsiam
in judecata Sinodului—si pe Sinod in plata lui Dumnezeu. $tii,
ce mare dorintd as fi avut in timpul din urmd? S3 fiu cu Beau-
mont in aeroplan. pe cind se desfasura in fatd-i mirirea veche
italic, iar in depirtiri sclipea cupola Sfantuli Petru. par
Beaumont n'a vrut si se gindeasci la mine—asa cd rdmise-
sem si eu pe pimAnt, ca d-ta mai deunizi.

De-ai sti cum numiir zilele pani 1a vacanti! Orice clipd care
trece—mi-¢ prieteni bun#; toate cite mai rdmdn, imi sunt
dusmane. :

Multi prietenie dela
CERNA

NOTA. — Aceastd scrisoare este scrisd pe o ilustratd cu

chipul §i casa lul Schiller din Lepzig. N. Edit,

1) Autograf inedit din Bib. Academiei Roméne. :
Adeziune= intelectualilor francez! la m’gcarea
umanitaristd din fard

Pe l4ngh recentele manmifestatii culturale, prilejuite de fru-
moasele si savantele: conferinte tfinute la Fundatie de profe-
sorul C. Bouglé, Inregistrim un nou fapt ce ne dovedesie con-
gideratia ve-0 dau intelectualil francezi eulburii romAnesti pre-
cum si actiunilor pornite din tari,

De curind s'a lansat un ,Apel citre intelectualii liberi si
muncitorii luminati care a avut un larg risunet si in urma
ciruia s'g. formet ,Primul cerc umanitarist” cu sedinl in
Bucuresti. Acest cerc e o expresie g doctrinii gi actiunii uma-
nitariste, pentru a ciror precizare teoreticid si aplicare practicl
d. Eugen Relgis se ocupf cu atdta stiruintd de cétiva sni, A-
pelul pomenit mai sus, §a rdspéndit, in traducere, fn  strei-
néitate. Cea dintAiu consacrarve strilucité a venit din . Paris.
D. Relgis, a primit din partea lui F. I. A. L, S. ingtiintarea
cl . aceasty federatie a artelor, literilor gi stiintelor aderd la
actiunea umanitaristy pornitd de aci. Un grup de 14 scriitori
ol artisti din Paris au semmat Apelul, formand grupul de ini-
tiativa. El e alcfituit din literatul si  filosoful Han Ryner,
Banville d'Hostel conducitorul Wl F. I, A. L. S.,, P. N. Roinard
poetul care si-a serbat de curdnd 50 ani de activitate literari,
pictorul Feliz Courché, publicistii H. Chassin, Louis Richard,
Emile Pignot (toti membri fn comitetul lui F. I. A. L. 8.,
Alex, Mercerean estetul si eseistul, Amedée Guillaume dire-to-
rul lui  Reflet humain”, romancierul si sociclogul Florian.
Parmantier, publicisti Henri Sirentz §i Raymond  Duncan,
sculptornl M. Lipshitz si scriltoful Paul Brulat.

Prooaganda l:iteraps  ngureascd

In numerile trecute ale ,Adevérului Literar" am ar#tat cum
luereazdi pe teren cultural propaganda ungureascdi. Acestor in-
formatli putem adioga si altele. De vre-o céteva luni apare la
Budapesta un ziar zilnic francez: L'Eche duw Danube, redactat de
d. Felix de Gerando. D. Feliz de Gerando este de origina baron
francez, prin traditiune tnrudit cu familia ardeleani Teleki. Ina-
inte de rézboi a scris ,Scrisorile unguresti* ale Mercure de Fran-
ce-ujui. In vremea din urm# a fost mult timp in Bucuresti, unde
— probabil — a cules informatii ca 8% poat¥ publica ziarul de
propagandd ungureasci. ,L'Echo . du Danube" fncdarci o noui
lature a propagandei unguresti: face politici antantofili si ex-
ploateazd p&ni la ridicol interesul d-lui Jean de Bonnefon fatd
cu literatura ungar#. Are rubrici permanente: France et Hon-
grie, si republicd versurile adresate marelui Petdfi de mediocra
poetd Lucie Delarue Merdrus:

~La terre et l'air immensément
M'enferment dans leur vaste cube.
Je cherche, le long du Danube
L'ennemi commun : l'allemand".

: nism inefabil, mai ales, dack ne gindim la Luden-
dorff si Bindenburg, divinizati de unguri.

Propaganda ungureascd literari isi urmeazdi calea in Ger-
mania. La universitatea din Berlin, este un profesor al literatu-
rei gi limbel unguresii, d. Robert Gragger, de origind svab din
Banat, care face propagandd culturei unguregti de zece ani in
Germania. Emulul lui Apponyi, profesorul Gragger are simpatii
in toate cercurile literare din Germania si a fiacut tot posibilul,
ca si asigure accesul literaturei unguresti in Berlin. Paralizat in
actiune de multe ori de criticile violente ale ironicului Alfred
Kerr, care lua in tigad¥ valoarea literart a unui Frantz Molnar,
Dregely, Lengzel si Biro, profesorul Gragger a impus totus Ger-
manfei literare miscarea culturalid ungari. In fiecare an ,Semi-
narul unguresc” din Berlin a tipirit volume de propagandi un-
gars, cu care a nipidit Elvetia, Danemarca, Norvegia, Olanda si
America. :

Profesorul Gragger a deschis drumul ungurilor (cei adevi-
rat al unui mare poet : Petdfi) si In ,,Insel Bilcherei", cunoscuta
tirms literard, a cirei exclusivitate gi oroare de mediocritate este
cunoscuty in tntreaga lume civilizats. ,Insel" publici un volum
tntreg al versurilor lui Pet6fi, traduse in limba germani, si me-
ritul este al profesorului Gragger. .

Jar la noi, Romanii, propagandg oficiali se Ingrijeste ca
toate discursurile imbecile ale politicianilor, s& fie traduse tn
limbi striine si rispandite prin sprintene agentii de presi In
cotidianele europene si extraeuropene, ferindu-se ca nu cum-va
cu ajutorul aceleasi propagande si poatd ajunge in strainitate
verbul unui Eminescu ori proza masivd a unui Caragiale.

=ocandalul teatral din Roma

EY

Temperamentul italian este Indeobste cunoscut. Publicul ita-
lian nu se sfiegte In teatru si fluere gi si asvdrle cu oud nu toc-
[0 9350 ep ‘ejedsvoad Bl se jigneste amorul propriu. Incepdnd
dela d’Annunzio si pAni la Dario Nicodemi, aproape toti scrii-
torii moderni ai Italiei au avut norocul de-a fi fluierati la teatru.
Recordul scandalurilor il tine tnsi totugi tdndrul si curajosul
poet italian Calzini, un precursor si rival al lui Pirandello, ale
cirui versuri gi piese teatrale sunt anatemizate gi glorificate,
tmpértindu-se in doud tabere cititorii lui. Calzini este autorul
unei piese mitologice : Penelope, a cérei premieri a fost zilele
trecute la teatrul Argentina in Roma. Premiera a fost Insisi o
plesi de teatru, In care figurantii au fost: jandarmi, asezati in
galerie ca si apere prestigiul teatral. Premiera a provocat insi o
sarie de conflicte : publicul s'a incins la bitae, a aruncat cu ou#
gl cu legume, si In zadar a intervenit insus Mussolini, care era
de fatli la premiera piesel, ,,Penelope" a trebuit si dispar#d de pe
scend. Ministrul de interne, de Bono, revoltat de scandalul pro-
vocat de dusmanii literari ai lui Calzini, a dat un ordin prefec-
tului de Roma, ca si !mpiedice cu orice fort& o nou# ofensivi
fmpotriva ,genialului* Calzini, dar publicul din Roma, nu in za-
dar. este trufag pe originii : nu s'a l4sat intimidat de ordonantele

ministeriale si a fluerat si a doua seari piesa lui Calszini, pro-

mitAndu-i acestuia si o stragnicd biitae daci ar Incerca si ma}
figureze pe afigul teatrelor italiepe. Calzini adreseazd disperat o
scrisoare deschisd d-lul Gino Celza-Bini, inspectorul general al
armatei fasciste, cerdnd scut si aparare ,talentului, iar I'Asino,
revista umoristicd, recomandd lui Calsini, ca si transcrie piesa

tru a acoperi ruginea lipsei de talent.
ideroa [ul Lorenzo Azértis

Am amintit gi noi, tn Adevérul Literar, de prodigioasa ca-

ale chirul piese teatrale au strib&tut Inireg continentul, prici-
nuind mai multd gilagie, decit entusiasm. D. Lorenzo Aszériis,
de atunci g mai scris si aite piese, gi una recentd : Die beiden
Sohne der Madame Duverny {Cei doi feciori ai doamnéi de Du-
verny) a fost jucatdi tn preruiers la Viena, de ,,Volkstheater.
Piesa, un amalgam ciudat din seutimentalismul romantios
al lui Sardou si patetismul liric al lui Rostand, trateazd vechea
si inepuisabila revolugie francezi, dragostea unui aristocrat fran-
cez. Brodati cu mulle aminunte istorice ireale, Incircatid cu

teatral : tragedia d-lui Lorenzo de Azértis a ciizut cu succes,
si presa vienezd, afard de ciAteva mici exceptii, atacd cu inver-
sunare bluff-ul ,neo-american”, care a reugit si facid dinir'un
seriitor de mediocru talent,un temut si renumit autor dramatic,

Este interesant, cd presa din Ungaria, care pAni acum re-
clama noul ,geniu" unguresc In persoans misteriosului Azértis,
afirménd ci sub pseudonimul acestuia se ascunde literatul un=
gur Lorant de Oridk, dupd ciiderea piramidald a acestuia, 11 re-

spaniol naturalizat prin imprejygrari.

»Cei doi feciori ai doamnei Duverny", cu toate ci a cirzut;
cum nu se poate mai rusihos, 1a Viensa, se va juca in curdnd, In
rotatiune, fn America, Norvegia, Anglia si Italia, aceleagl tirl
cari au mai adipostit in teatrele lor piesele d-lui Azértis.

B B ———

CHESTIUNI FEMIININE
Femeia In tHrile dela Hord: Suedia §i Rusia

Cu cit ne urcim in spre nordul Europei cu atit gisim
migcarea feministd, susimutd prin inteligenta femeei, -

In Suedia, doudi femei cunoscufe prin tatentele lor de
scriitoare — baroneasa Sofia d'Adlerspar si Anna Sarlota

*

femeei.

de feméie*.

Sofia d’Adlerspar fondeazd, pentru a-gi sprijini ideia, Res
vista Caminwlui, si deschide tipografii, numai pentru mun-
ca femeei,

Libertatea educatiunei incurajeazii munca §i liberlateg
muncii, imbun#iiijeste cisiitoria, asitfel femeiag munciboare
nu:se va mai mirita ca o necesitate economicd ¢i numai
pentru satisfacereg ei suflefeascd.

Romanele celor doud intelectusle suedeze: Sofia d’Adler=
spar gi Sarlota Leffler impreuni cu ale lui Ernst Ahl-
gren, avurd cele mai risuniitoare succese §i prin acest mij-
loc, chestiunea drepfurilor femeei, se puse deadreptul In
discutiunea publici.

In urma acestor prime tentative, de resort pur intelec-
tual, cariera femeei suedeze; evolueazd *HéAR) cu Incelul
si curdnd biincile si birourile se deschiserf pentru a oprimi
cu entusiasm.

In afar¥ de eceast¥ ordine obicinuit¥, se mai IntAmpld
ceva curios in Suedia. :

Prin 1880, femenistele suedeze, cu spirit * enterian, cu
moravuri severe, imbricars, costumul aproape complet b#r-
bitesc si luAnd aere de congregajiune protestantd, decla-
rar§ riaboi ,,dragostei”.

Atunci Ellen Rey, li se opuse, in ipostasii rizboinic# si
pentru a putea invinge pe fecioarele rdsvrilite, ea sirigd
intrun elan superb, amintind datoria ‘ciminului, a dragostei
§i a maternitifei, iar dupi discursurile ei Inflicirale urmi
in 1895 brosura sa, intitulati: Falsa tntrebuintaré a forjelor
femeesti. ik

Rezulty de aici, c& oricA{ am dori egalitatea. drepturi-
lor omenesti, femeia s& nu uite ci rolul ei prim de mami¥
si amfitrioand, trebue s¥-i riman¥ ca o aureold defimiivd
si sentimentele ei si cilduzeascd intreage familie, ca odi-
nioard steauva dela Nazaref. ;

Ellen Key, = reabilitet dragostea despretuili de ama-
zoane si a cXutat si convingd pe femeie cd independenta
dupi care alergk, e o himerf mincinoas, care fi inlatur¥
toate farmecile si tot rostul ei p#snintesc, o

O Tuptd agresivi- impofriva barbatului si a datoriei
c8minului, face din femeie o fiin{i stearpd, fird mild g
fars bunitate gi nu este acesta scopul egeliz&rii celor doudl
sexe.

Dragostea pe lang¥ scopul ei ulilitar de a perpetua
speta, ea mai aduce emului bucuria, shn#tatea §i bunaln-
voire, pe care Dumnezeu-Omul, le-a propoviduif in nous
luj Biblie. :

R#manind in marginile creafiunii generoase, s cerem
drepturi fir§ s¥ ne stirbim ceva din rolul nostru etern de
mame §i tovardige ideale. .

: ROZINA

Vitrina Librariel

Au apirut in editura ,,Caltura Nafionald”:

1) Vasile Pérvan: Inceputurile vietii romane la gurile Du-
nrii, insofitd de hirfi §i vederi.

2) G. Oprescu: Arta ftardneasci la Roméni, insofiti de
tabele ilustrate. :

3) Shakespeare: Hamlet 5i Macbeth traduse de Ad. Stern.

-4) Virg. Moscovici: Fantdnile luminii, poezii. . ;

5) Pilat: Pe Arges in sus, poezii.

6) Teodorescu-Kirileanu: Povesti basarabene.

-7) C. Negruzsi: Nuvele.

8) Radu Rosetii: Dincolo de botare. :

9) Al Marghiloman: Doctrina conservatoare (conferinti).

10) I. G. Duca: Doctrina liberali (conferintd).

11) N. lorga: Doctrina nationalisté (conferintii).

12) Chr. D. Staicovici si P. leonomm: Statistica anuald

a Romaéniei amxl 1922.

in pantomimai, neputdnd si procure Penelopei vdlul necesar pen-

rierd a scriitorului ,spaniol* Lorenzo Aszértis (Lorant de Orbok), -

scene de efect, aducandu-se in migcare inireg aparatul technic -

neagi ca pe cetiitean ungur.. si-1 face ,,ceh”, pAns ce de fapt d. .
Azértis si Orbék este aceias persoani, ungur neaos de nastere si

Leffler, lupld mai intdi peniru emanciparea economici &

~Femeia are nevoie de munci iar munca are névois -
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